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Vendade Mikiveride kirjad
Soome Jatkusodjast

Triinu Ojamaa”

Kirjade ajaloolisest taustast

1943. aasta veebruaris kuulutasid Saksa okupatsioonivoimud Eestis vilja n.-6. varjatud mobilisat-
siooni aastatel 1919-1924 siindinud meestele, kes said valida kolme voimaluse vahel: liitumine Eesti
Leegioniga, tooteenistuskohustuse tiitmine Wehrmacht'i abiteenistuses voi Saksa sojatoostuses.!
Vastureaktsioonina hakkas hoogu koguma kampaania ,,Mehed Soome!“. Esimesed paadid asusid teele
1943. aasta martsis ning kampaania kaigus voi lihtsalt omal algatusel siirdus jargnevate kuude jooksul
tile lahe tuhandeid noori mehi.? Pogenike hulgas oli neid, kes piitidsid paaseda sojast nii kaugele kui
voimalik ning siirdusid soodsa juhuse avanedes Soomest edasi Rootsi. Moned lahkusid Eestist ka-
vatsusega jatkata pooleli jadnud opinguid Helsingi korgkoolides, kuid enamik ithines vabatahtlikuna
Soome armeega ning asus juba teist aastat kestvas Jatkusojas voitlema Noukogude Liidu vastu — neist
said soomepoisid. Robert Rebase andmetel moodustasid Soome armee Wallila III pataljonis 1943.
aastal koige suurema grupi endised eesti tiliopilased ja gimnaasiumi I6puklasside Opilased, keda oli
kolmesaja kahekiimne kahe mehe hulgas kokku kaheksakiimmend kolm.? Oma panuse sellesse numb-
risse andsid ka IImar, Olev ja Heino Mikiver, kelle tollaseid kirju kiesolev artikkel lugemiseks pakub.

Soomepoiste osalemist Teises maailmasdjas on nii eesti kui ka soome ajaloolased pohjalikult
késitlenud kiimnetes uurimustes. Nende kollektiivset méilu on aidanud iilal hoida organisatsioonid,
mis asutati 1950. aastatel Rootsis ja Kanadas, kuhu osa soomepoisse soja jarel elama asus; 1980.
aastate 10pul organiseerusid ka Eestisse ja Soome jaanud rindekaaslased.* Aastakiimnete jooksul
on kirjutatud rida memuaare, milles meenutatakse Jatkusdja aegu ning soomepoiste hulgast on
vélja kasvanud mitu kirjanikku, kelle vahendusel lood juhtumustest rindel hakkasid joudma eesti
pagulaskirjandusse juba 1940. aastate 16pul. Ilmar Talve oli esimene, kes selle temaatika oma
novellikoguga ,, Ainult inimene® ilukirjandusse t6i.> Kiimme aastat hiljem avaldas Jatkusoja-novellid
,» Vuoksi ddres” ja ,,Jooksja“ Ilmar Jaks® ning — mis kiesoleva artikli kontekstis eriti markimisvairne
—tema tegelaskujude sOjatajus ja hoiakutes, hirmudes ja rodmudes peegelduvad niiansid on vigagi
sarnased nendega, mida voime leida Jaksi eakaaslaste Ilmar, Olev ja Heino Mikiveri kirjadest, mis
on saadetud Karjalast Stockholmi, adressaadiks Ilmar Laaban.’

*Triinu Ojamaa (1953), PhD, vanemteadur, Eesti Kirjandusmuuseum, Vanemuise 42, 51003 Tartu, triinu.
ojamaa@kirmus.ee.

I Vt. nt. P. Kaasik. Eesti rahvaviie moodustamise kava 1943. aastal. — Tuna 2016, nr. 3, http:// www.ra.ee/tuna/
eesti-rahvavae-moodustamise-kava-1943-aastal/.

2 Vt. nt. M. Laar. Soomepoiste liikumine ja nende véitlus II maailmasdjas. — Soomepoisid. Véitlus jatkub. 1T
maailmasdjas Soome armees voidelnud Eesti vabatahtlike ajalugu 1939-2010. Tallinn: Grenader, 2010, 1k. 34.

3 R. Rebas. JR 200 voitlusteel. — Eesti riik ja rahvas II maailmasdjas, X. Stockholm: EMP, 1962, lk. 17.

4 P. Pillak ja H. Rebas. Relvadeta vaitlus — soomepoisid ja nende organisatsioonid Kanadas ja Rootsis. — Soo-
mepoisid. Vaitlus jatkub. IT maailmasdjas Soome armees voidelnud Eesti vabatahtlike ajalugu 1939-2010.
Tallinn: Grenader, 2010, k. 205-247 ning P. Pillak. Soomepoisid ja nende organisatsioonid Eestis ning Soomes.
Samas, lk. 251-341.

5 Tlmar Talve (1919 Mga, Ingerimaa — 2007 Turu), soomepoiss, etnoloog ja kirjanik. Novellid soomepoiste
rindeelust ilmusid tema kogumikus ,,Ainult inimene“ (Vadstena: Orto, 1948).

6 Tlmar Jaks (1923 Asukiila, Liinemaa — 2019 Stockholm), soomepoiss, jurist ja kirjanik, avaldas novellikogu
»Aruanne“ (Lund: Eesti Kirjanike Kooperatiiv, 1958).

7 Ilmar Laaban (1921 Tallinn — 2000 Stockholm). Lépetas Tallinna Reaalkooli, dppis Tartu Ulikoolis romaani
keeli, pages 1943. aastal Soome ning samal aastal edasi Rootsi, kus saavutas tuntuse siirrealistliku luuletaja,
tolkija ning hédélutajana.
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Vennad Mikiverid

1920. aastatel siindis Jakob ja Juta Mikiveri perre Loksal jairgemddda kolm poega: Ilmar (1920),
Olev (1922) ja Heino (1924). Lapsepolves olid nad lahutamatud, neil olid sarnased anded ja huvid,
mis holmasid koiki kauneid kunste. Uksteise jérel siirdusid nad 6ppima Tallinna Reaalkooli, nad
olid populaarsed poisid, laulsid hésti, oskasid joonistada, olid keelehuvilised ning sonaosavad.
Giuimnaasiumiharidus kies, votsid koik kolm suuna Tartule. Ilmar Mikiver astus iilikooli, temast
pidi saama romaani ja inglise filoloog. Olev Mikiver valis kunstiopingud Pallases ja monevorra
illatuslikult jirgnes temale ka vend Heino, kes pani end kirja Pallase ettevalmistuskursusele.
Kuna ta oli glimnaasiumi korvalt 6ppinud Tallinna konservatooriumi muusikakoolis ja endale
kooli dzéassbdndis nime teinud, nihti temas pigem tulevast trombooniméngijat. Mikiveride opi-
aeg sattus keerulisele ajale. Noukogude okupatsioon oli tulnud ja ldinud, Saksa okupatsioon end
kehtestanud. Kui varjatud ehk todmobilisatsioon 1943. aastal vilja kuulutati, selgus, et koik kolm
venda mahuvad oma siinniaastatega tipselt teenistuskohuslaste kategooriasse. Sotta noormehed
ei kippunud, iikskoik millise okupatsioonivoimu teenistusse astumine oli vastumeelt nii neile kui
nende laiale sopruskonnale ja see juhtis motted Eestist Rootsi voi Soome pogenemisele. Pikast
planeerimisest hoolimata kasutas igaiiks 10puks seda voimalust, mis talle pooljuhuslikult avanes.

Esimesena joudis Soome Olev Mikiver, kellel tuli kodumaalt lahkumise otsus teha pooletun-
nise etteteatamise jarel. Kuna oli alles aprillikuu, lootis ta veel samal aastal jatkata kunstiopinguid
Atencumis.® Kohapeal selgus, et oppetdos osalesid vaid naised, meestudengid olid ldinud rindele.
Nende eeskujul toimis ka Olev Mikiver, ihinedes vabatahtlikuna Soome armeega.’ Juba 6ppelaagri
esimestel paevadel armus ta jadgitult Karjala loodusesse, mis oma iluga lausa kutsus maalima ja
seda Olev Mikiver igal vabal hetkel ka tegi, jatkates rindeoludes kunstiopinguid omal kéel. 1944.
aasta siigisel, kui osa soomepoisse asus Punaarmee vastu voitlema Eesti pinnal, oli nende hulgas
ka Olev Mikiver. Taganedes jouti Saaremaale, kust ta pages teist korda iile mere —seekord Rootsi.
Katkendlike Opiaastate jirel Stockholmi ja Pariisi kunstikoolides sai temast Malmo Linnateatri
dekoraator, kuid eesti kultuuriloos on ta tuntud eelkdige maalikunstniku ja raamatuillustraatorina,
viahem ka vestekirjanikuna. Olev Mikiver suri 1994. aastal Malmos.

IImar Mikiver oli mobilisatsioonikutse vastu votnud ning viibis vend Olevi pagemise ajal Johvi
vallas abiteenistuses, kus ta tilesandeks oli Vene vangide valvamine. Puhkuse ajal 1943. aasta juu-
lis abiellus ta Eesti Vabariigi mitmekordse ministri Aleksander Oinase ja poliitikategelase Alma
Ostra-Oinase tiitre Tiiuga. Abiellumiseks saadud puhkuse 10ppedes Ilmar Mikiver abiteenistusse
tagasi ei poOrdunud. Tiiu, kellel olid sidemed vastupanuliikumisega, muretses talle koha aurulaeva
Ariadne s6epunkrisse ja nii pages Ilmar Mikiver augusti algul Soome.!? Ta astus armeesse, kuid
tema soomepoisiaeg jii lithikeseks. Juba oktoobris kirjutas Ilmar Mikiver juhtkonnale lahkumis-
avalduse ja 1944. aasta alguseks oli tal onnestunud illegaalselt Rootsi jouda, nagu voib jiareldada
Ilmar Laabanile saadetud kirjadest. Ta Idpetas Stockholmi iilikooli filosoofiakandidaadi kraadiga
teatriajaloo alal, joudes sellega akadeemilisel redelil kolmest vennast korgeimale pulgale. Ilmar
Mikiver on avaldanud luulet, esseistikat ja arvustusi, kuid ajalukku on ta ldinud eelkoige kui ,,hééal
Ameerikast® — ta to0tas kakskiimmend viis aastat Ameerika Hééle toimetuses, algul Miinchenis,
seejarel Washingtonis, kus ta 2010. aastal ka suri.

Heino Mikiver, kes, nagu vend Ilmar, tditis oma todteenistuskohustust Johvis vangivalvurina,
pages viikese mootorlaevaga Soome 20. augustil 1943!" ja temastki sai soomepoiss. 1944. aasta
stigisel poordus ta koos Oleviga tagasi Eestisse, kus sodis Sinimigedes. Samal aastal arreteeris
Noukogude voim ta ,,kodumaa reetmise eest”, kuid vabastas 1946, misjdrel Heino Mikiver alustas
opinguid Eesti Riiklikus Tarbekunsti Instituudis. Juba jargmise aasta talvel pogenes ta uue arretee-
rimise kartuses suuskadel iile lahe sihiga paidseda Rootsi vendade juurde. Kuid sinna ta ei joudnud,
sest Soome voimud arreteerisid ta. Pérast vdljaandmist Noukogude Liidule jargnes reis Komimaale.

8 Ateneumis, kus téinapéeval tegutseb kunstimuuseum, asus Teise maailmaséja ajal Soome Kaunite Kunstide
Akadeemia.

9 0. Mikiver. Heites pilku tagasi. Vesteid ajalehest ,, Teataja“. Koostanud Hele Liiiis. Loomingu Raamatukogu
2004, nr. 29/30. Tallinn: Perioodika, Ik. 61.

10 A.-R. Isohella. Soomepoisid. Eesti mehed Soome Jitkusojas. Tallinn: SE & JS, Soome Sojaveteranide
Uhendus, 2008, k. 150.

11 Samas, lk. 151.
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Vangilaagrist vabanedes 10opetas Heino Mikiver Eesti NSV Riikliku Kunstiinstituudi. Ta todtas
kujunduskunstnikuna Tartus ja Tallinnas,'? kuid oli kultuuriringkondades rohkem tuntud hoopis
nditekirjanikuna. Heino Mikiveri ldhedane sober Leonhard Lapin on tema kohta ¢elnud: ,,Miki
oli selline imemees, kes alustas absurdiniidenditega juba aastal 1946. Kuna vahepeal oli ta Siberi
vangilaagris, siis Iopetas ta selle nditeméingu 1961, kui vélja sai. Silmapaistev on see sellepérast, et
Camus ja Sartre, keda peetakse iildse eksistentsialistliku absurdikirjanduse rajajateks, tegid oma
esimesed nédidendid 1944-1945. Nii et kui Miki oleks olnud prantslane, siis oleks ta kindlasti maa-
ilmakuulus mees.“!3 Heino Mikiveri loomingu austajad on tituleerinud ta eesti absurdi isaks, kuid
selle korval jii ta ka soomepoisiks elu 16puni: kui taasiseseisvunud Eestis Soomepoiste Meeskoor'4
asutati, astus Heino Mikiver selle ridadesse. Ta suri Tallinnas 2004.

Ilmar Laaban oli vendade Mikiveride ldhedane sober ja mottekaaslane Tallinna Reaalkooli
ajast. Ka tema pages 1943. aastal Soome, kuid sOtta minna ta ei kavatsenud, peamiselt tervise ja
kesise fiiiisilise vastupidavuse tottu — ta podes tuberkuloosi. Laabanil onnestus salakaubavedajat
teeseldes Soome laeva sdepunkris Rootsi padseda ja selle jarel saigi alguse kirjavahetus vendade
Mikiveridega, mis jai kestma paljudeks aastateks.

Rindelt saadetud kirjadest

Vendade Mikiveride kirjad joudsid Eesti Kultuuriloolisse Arhiivi koos Ilmar Laabani mahuka
personaalkoguga.'’ Lisaks teistele kisikirjalistele materjalidele sisaldab see kokku 2740 temale
saadetud kirja,'® mille hulgas moodustavad arvult tagasihoidliku, kuid kultuurilooliselt huvipakkuva
osa Heino Mikiveri kirjad aastatest 1943-1997,' Ilmar Mikiveri kirjad aastatest 1943-1999'8 ja Olev
Mikiveri kirjad aastatest 1943-1993.1° Arhiiviandmed néitavad, et vendade Mikiveride kirjasuhtlus
Laabaniga, mis sai alguse Soome pogenemisega, kestis nende viimaste eluaastateni. Kiesoleva
kirjutise fookuses on varased kirjad Jitkusoja ajast. Nii vendade Mikiveride kui ka Laabani tulevane
positsioon kultuurimaastikul oli siis veel teadmata, kuid kirjades on see juba aimatav, hoolimata
sellest, et viited loomingulistele piirgimustele on kohati mattunud kahekiimnendates eluaastates
sOjameeste praaliva sonalaama alla.

Avaldamiseks on valitud kuus kirja. Neis jutustatakse pogenemislugusid, kurdetakse soduri-
kohustustest tingitud takistuste iile harjumuspiraste tegevuste jatkamisel kunsti, kirjanduse ja muu-
sika vallas ning jagatakse teateid Soome joudnud koolivendade kohta. Laiemas vaates peegeldavad
kirjad kohanemisraskusi soomepoisieluga ja néitavad, et koigi vendade tulevikuunistuste teostumise
eelduseks oli Soomest Rootsi ehk vabasse maailma padsemine. Kuna kénealusel perioodil ei olnud
Soome pagenud eestlastel vaba voli ladnde edasi rannata, siis oli sellel teemal otsesonu kirjutamine
véga riskantne. Vilipost kuulus tsenseerimisele, seda kinnitavad templid iimbrikel kirjaga Tarkas-
tettu. Granskat.?® Reeglid olid karmid: kirjades ei tohtinud isegi joonistada. Kuid piltpostkaartide
saatmine oli lubatud ja selle voimaluse kasutas dra Heino Mikiver, et edastada Laabanile oma Rootsi
padsemise soovi.?! Nutikuselt ei jaa alla ka Heino Mikiveri kiri 16. detsembrist 1943,22 milles ta parib
Ilmar Laabanilt, kuidas kiib tema ,,hea sobra Niuksu“ kasi Rootsis ja millist to0d ta teeb. Niuks oli

12 R, Kuutma. Kolmas tee. Eesti auks, tuleviku pandiks. Tallinn: Olion, 2004, 1k. 302.

13 T. Uprus. Intervjuu: Leonhard Lapin: ,,Miki elas absurdset elu®. https://virumaateataja.postimees.ce/911828/
intervjuu-leonhard-lapin-miki-elas-absurdset-elu.

14 Soomepoiste Meeskoor asutati 12. detsembril 1991, dirigentideks soomepoisid Uno Jirvela ja Harald Siiak.
Kooris oli 40 lauljat, siindinud aastatel 1921-1927.

15 EKM EKLA, f. 352, Kirjad Laaban’ile, Ilmar.

16 Uksikasjalikku iilevaadet Ilmar Laabani personaalkogu kohta vt. M. Laak, K. Labi, L. Nemvalts. Sissevaateks
Ilmar Laabani parandisse: omaelulooline visand sdjapaguluse algusaastatest. — Tuna 2022, nr. 1, Ik. 124-125.

17 Heino Mikiver, seitse kirja Ilmar Laabanile. 11.X.1943-17.X11.1997. EKM EKLA, f. 352, m. 20: 1. Edaspidi
EKM EKILA, {. 352, m. 20: 1.

18 Tlmar Mikiver, kaheksateist kirja Ilmar Laabanile ja Aino Tamjirvele. 12.X.1943-6.1V.1999. EKM EKLA,
f. 352, m. 20: 2. Edaspidi EKM EKLA, f. 352, m. 20: 2.

19 Olev Mikiver, kolmkiimmend kirja Ilmar Laabanile. 12.X.1943-26.VII 1993, dat.-ta. EKM EKLA, f. 352,
m. 20: 4. Edaspidi EKLA, f. 352, m. 20: 4.

20 Sm. tarkastettu — ‘kontrollitud’, rts. granskat — “l4bi vaadatud’.

21 Vt. Heino Mikiveri postkaarti kiiesoleva artikli alaosas ,,Valitud kirju*.

22 EKM EKLA, f. 352, m. 20: 1, 3/4.
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teatavasti Heino Mikiveri hiitidnimi, seega esitas ta kirjas Laabanile varjatud jareleparimise selle
kohta, millised oleksid tema toovoimalused Rootsis, juhul kui tal tulevikus onnestuks sinna poge-
neda. Kirjale oli alla kirjutatud tegelik nimi Heino-Eevalt, mida ta sopradega suhtlemisel kunagi
ei kasutanud — koik teised kirjad on allkirjastatud hiiidnimega Niuks. Koik ptiiidsid oma tegelikke
tulevikuplaane voora silma eest varjata, kuid Heino Mikiveri kirjatekstid pole stindinud otseselt
hidavajadusest, vaid on pigem nagu lustlik peituseming tsensoriga. Uhtlasi voib neis kirjades niiha
marke sellest, et absurdikirjanik on siindimas. Kui moistujutu abil asju selgeks radkida polnud
voimalik, siis toimetati kirjad kohale késipostiga, mis liikus eesti sdjapogenike asutatud ajalehe
Malevlane toimetuse kaudu.?? Seda tihendusteed kasutas mitme kirja edastamiseks Ilmar Mikiver,
kelle soov Rootsi padseda ning vahetada rindekeskkond akadeemilise vastu niis muutuvat iga
paevaga pakilisemaks. Tema kirjas 12. oktoobrist 194324 on jutuks Rootsi piiri iiletamise legaalsed
voimalused, kuid 11. novembril 1943 kirjutatud kirjas?> on arutuse all juba illegaalsed variandid ja
nendega seotud ohud. Sellele kirjale jargneb kuudepikkune vaikuse periood, isegi vennad kaotavad
ta silmist, nagu selgub Olev Mikiveri kirjast, mille ta on saatnud Ilmar Laabanile 10. veebruaril
1944 .26 Suhtlusjarg Ilmar Mikiveri ja Ilmar Laabani vahel voetakse uuesti iiles 1944. aasta juulis, kui
Ilmar Mikiver on postitanud kirja Ilmar Laabanile Klockarsvedja asulast, mis jaab Stockholmist ligi
kolmsada kilomeetrit pohja poole — ta on pirale joudnud. Olev ja Heino Mikiver olid vahepealsel
ajal 14bi teinud rasked lahingud Karjala kannasel ning joudnud taganemise kaigus rindeldigule
Vuoksi joel Ayripi ja Kiviniemi vahel, kus jitkus kaevikusdda Punaarmee vastu. Teadaolevalt on
Ilmar Laabanile viimase kirja Karjalast saatnud Olev Mikiver.?’ See kiri paistab silma oma erilise
temaatilise struktuuriga: vaheldumisi on juttu traagilistest siindmustest ja naljakatest juhtumustest
rindel. Uhtlasi v6ib nende ridade taga aimata tulevast vestekirjanikku.

Valitud kirju

Heino Mikiver llmar Laabanile 11. oktoobril 194328

11.10.43
No suurepérane!

Eile Oltsi*? ja Impsu’ kiilastades ndgin seal sinu kirja, milles oli viga meeldivalt kasitletud Stockholmi
arhitektuuri ja sinu suhteid vanade Rootsi kirikuisadega. See kiri oli nii tore, et ma otsustasin laskuda
sinuga kirjavahetusse. Voib-olla kannustas mind selleks ka vdike puudus, mis ei anna mulle hingerahu.
Nimelt puudus sealt tdielikult iilevaade su alkoholitarvitamise kohta viimaste kuude jooksul, samuti
kirjeldus su (ja ka noorsant Tamme?") robustsetest seiklustest sealsete pariselanike tiitardega.

Peale selle koige leian tarviliku olevat keskustella jatsmuusika iile, kuigi ma ei tea kuidas seda
teha. Oleks priima, kui sa kirjutaksid iihtteist sellest ithenduses su praeguse olukorraga. Enda poolt
mainin, et tegin valmis oma ,, Kurva Karu Serenaadi“ ehk ,,Siinge Lobu“ (ei méleta kumma nime
all sa seda nigid). Tegin ta viieteistkiimnelisele pundile. Seni pole ta loomulikult kusagil mangimi-
sele ldinud ja partituur jii ka kahjuks Virusse. Helsingis olles ei sattunud ma ithegi orkestri peale
(mis oleks olnud seda niisugust) aga see oli tingitud peamiselt mu rahatusest. Kui see kiri sulle

23 Ajalehte Malevlane anti vilja Helsingis 1943-1944, toimetasid Eino Paikka ja Heinrich Mark.

24 Vt. Ilmar Mikiveri kirja 12. oktoobrist 1943 artikli alaosas ,, Valitud kirju*.

25 EKM EKLA, f. 352, m. 20: 2, 3/5-3/7.

26 Vt. Olev Mikiveri kirja 10. veebruarist 1944 artikli alaosas ,, Valitud kirju®.

27 Vt. Olev Mikiveri kirja 7. augustist 1944 artikli alaosas ,,Valitud kirju®.

28 EKM EKLA, f. 352, m. 20: 1, 1/1-1/2.

29 Olts oli Olev Mikiveri hiitidnimi.

30 Imps oli Ilmar Mikiveri enim kasutatud hiiiidnimi.

31 Tgor Tamm (1922 Tapa — 1995 Watch Hill, Rhode Island), pages 1943. aastal Soome kaudu Rootsi, sealt
siirdus edasi USA-sse, kus temast sai viroloogiaprofessor.
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histi kirmesti kitte tuleb, siis ei oleks paha, kui sa saadaksid mone ilusa noodi jazzkvarteti tarvis.
Plaanitseme siin nimelt Juustukaga®” ja paari teise andeka fanaatikuga (voiks mainida Marandit’?)
millegi sellise asutamist. Aga ega sest tule kedagi.

Voibolla oled sa nous uurima mu elukéiku viimasel ajal. See kdib sedasi. Peale meie viimast
nigemist ja vestlust Hiiumaa reisi tile** all KuKu’s 6lut mekkides, ei ndinud ma enam Oltsi, Ilvest,?
Reinmunni, Joonast?*® ega kedagi. Sinu korterisse sisse murdes vastas mulle keegi noore voitu
vanaeit,’’ et Sa olla reisinud Tartu (et [opetada vanade kavade jarele). No ma talle vastu ei hakanud
vaidlema.’® Siis kaldusin ma vaheldumisi enese mahaloomise ja koha peal militariseerumise mot-
teid, kuni kuldse kesktee juhatas kirjake Impsult ja Sertsilt,® mille moraal oli see, et lase lapsukene
meie juurde tulla,*® sest meie paralt on kult, marketenderei*! ja kohalik naiskond.

Jiiriool joudsin pirale ja lakkusin ennast kiiresti Sertsi abiga [— — —] téis ja stidadol ldksin pos-
tile. Seal olin ma piissi paugutanud ja karjunud, et Austria voidab.*? Igatahes drkasin ma jargmisel
péeval, saapad jalas.

Nii algas mu elus periood, kus ma kasutult piiiidsin jasokke* demokraatideks poorata. Varsti ma
loobusin sellest ja piiiidsin neile selgeks teha, mida see sona (demokraat) tdhendab. Siis piiiidsin ma
varsti neile seda sOna péhe Opetada ja hiljem olen ma vahetevahel neile veendunult kinnitanud, et on
olemas séna ,,demokraatia“. Uks mu iilikooliharidusega kasvandik jaigi seda I6puks natuke uskuma.

Siis laks Imps naist votma.* Et ta selle ka dra vottis, sai mulle selgeks poolteist kuud hiljem, kui
ma laksin, et votta Loksalt tunnistus, millega saaks eksamiteta iilikooli (seda koike ma ei joudnud
aga enam teostada.) Sertsile kusime me selles mottes jalale,* aga loodan, et see selleparast veel
rooste ei ldinud.

Siin me iiritame elada opetuse jérele ,,Sul on su supp, piiss ja piip, kas ei ole nii hea?* Vahel
langeme siiski kambaga melanhooliasse ja arutame, kas osta tagasisdiduks vihmavari voi ldkildki.

Isiklikult olen viilinud viimasel ajal sellega, et olen teinud massiivseid silte pealkirjadega nagu
Hkaymala“ ja ,,pissuaari“.*¢ Aga mu kunstiline tegevus on ka drnemal kujul avaldunud. Olen teinud
moningaid akvarelle teemal ,,puu ja tema vari“ ehk ,,viiksed varbad paela otsas, suured varbad
naela otsas®.

32 Bugen Justiuk (ka Jevgeni Juszuk) (1921 Tartu — 2003 Stockholm), soomepoiss. Oppis 1940. aastal Tallinna
Reaalkooli korval Tallinna Konservatooriumis Artur Lemba klaveriklassis. Pages Rootsi, temast sai tehnika-
teadlane ja puiduspetsialist.

33 Rein Marandi (1921 Tallinn — 2003 Stockholm), soomepoiss, pages Rootsi, ajaloolane ja politoloog.

341943, aasta kevadel levis Tallinnas kuuldus, et Hiiumaalt toimetatakse pogenikke Rootsi. Heino séitis koos
koolivendadega Hiiumaale, kus selgus, et tegemist oli valeinfoga. Vt. ka A.-R. Isohella, op. cit., Ik. 211.

35 Arnold Ilves (1909 Kehra — 1976 Eskilstuna), tuntud ka kui Arnold ,,Nutt* Ilves, soomepoiss 1943, erialalt
velsker.

36 Tlmar Joonas (1920-1944) oli vendade Mikiveridega seotud Tallinnas 1938-1940 tegutsenud koolinoorte
rihmituse Elbumus kaudu. Hukkus Teises maailmasojas soomlaste raadioluuregrupi tegevuse kaigus.

37 Toenioliselt avas ukse Ilmar Laabani endine lapsehoidja Minna.

38 Tartusse s6itmise asemel oli Laaban koduste teadmata pogenenud Soome ning sealt edasi Rootsi. Vt. ka
T. Ojamaa. Pagulase suhtlusvorgustiku kujunemisest ldhikondsetega. Ilmar Laabani juhtum. — Methis. Studia
Humaniora Estonica, 2022, nr. 29, lk. 83. http://doi.org/10.7592/methis.v23i29.19032.

39 Sergei Veskimets (1921 Ukraina — 1944 Soome) oli vendade Mikiveride lihedane sGber varasest lapsepolvest,
soomepoiss, hukkus Jappila lahingus.

40 Timar Mikiver teenis 1943. aastal vangivalvurina Saksa organisatsiooni Todt juures. Vt. ka A.-R. Isohella, op.
cit., 1k. 150.

41 Marketender oli Saksa sodurite lisatoidupakk, mis sisaldas $okolaadi, alkoholi ja sigarette.

42 Arvatavasti viide Jaroslav Haeki raamatule ,,Vahva soduri Svejki juhtumised maailmasoja paevil®; viiteid
Hasekile leidub ka teistes Heino ja Olev Mikiveri kirjades.

43 Jasokkideks (vn. s3pik — ‘keel’) kutsuti vene vange.

4 Tlmar Mikiver abiellus Tiiu Oinasega.

45 Heino Mikiver ei poordunud puhkuselt tagasi todteenistusse, vaid pogenes Soome. Sergei Veskimets jitkas
kolmest kaaslasest ainsana teenistust, ta pages Soome 1943. aasta hilissiigisel. Vt. ka H. Mikiver. Kolm venda
Soome, kaks tagasi. — R. Kuutma. Kolmas tee. Eesti auks, tuleviku pandiks. Tallinn: Olion, 2004, 1k. 304.

46 Sm. kdymdild — ‘kdimla’, pissuaari — ‘pissuaar’.
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Niitid aga 10petan kirja, sest keegi méra (tuletatud sonast ,,médratsema“) karjub juba pikemat
aega: ,, Toiduks paigale!

Niuks

P. S. Kahju, et puudub naps ja et tsensor ei luba natuke kirja I6ppugi joonistada.

Ilmar Mikiver llmar Laabanile 12. oktoobril 19434

Kuski Soomes, 12.10.43
Kallis ksv!

Mina ju otse Sinu viimase kirja esemeks ei ole,*® aga Oltsist ettejoudmisega voin ehk valmistada Sulle
vaikse paaltvotu (stirpriisi). Lugesin ta, nded, 14bi omavolilise korvalhiippena vooraid kirju késitlevast
etiketist ja sain sellest monda kasu. Esimeseks juba monulemas sellest, et Sa nii rodmustad siinsete
meeste olemisrahu ja -leplikkuse iile. Ara siiski olukorda liiga lihtsusta: distantse voib ju redutseerida
ja edutseerida, aga sodurielul on oma komplikatsioonid, mis paistavad silma ainult kdige vahetumast
lahedusest —ja nende kohta void sa eluaeg seisukohti dedutseerida, kui sul endal nina selle koige sees
pole olnud. Sinu vaimne rohtaia kultiveerimine tundub mulle siin monel silmapilgul voibolla sama
uskumatu au déla* (vahe on selles, et iga sonake, mida Sa kirjutad, on mulle muidugi héélitsuseks
endisest ihaldatavast maailmast). Siin ollakse muidugi veendunud, et peacehituspuitu karastatakse
dzungellikumais tingimustes, ja nii on minulgi natuke ahvide Tarzani veri iile kandunud. Muidu ma
pole mingi confessed warrior*® ja vabadel paevadel leian oma seikluste algkava, mis tihtub Sinu omaga.
Olts on kahtlemata sirgjoonelisem kui mina. Tema sisustab siin peamiselt juba varem valmis dispo-
neerit liinka oma kogemuste ahelas, aga seegi sisutdide kobrutab teinekord vahtu, mida distantsilt ei
eralda. No hiiva juttu. Asjalikum on riékida sest, kuidas mina siia sain. Nagu vast méletad, siirdusin
martsi I6pus Johvi. Sdil olin Todti vangivahiks ja maitsesin tditsa rikkalikku toitu ning kiillaldast une-
aega. Ses rahulikus 0hkkonnas varitsesin siis ka Soome lahe liiklustingimusi. 20. juunil votsin 20-pée-
vase puhkuse eriotstarbel (kohaliku tiiiifuse tottu ei ant seda muidu kellelegi juba mitu kuud) ning
otsustasin veelgi vabamalt suvitada ja lahkumiseks kaasa votta koige kaunimad elamused. 14. juulil
siis registreerusime Tiiga.’! Olin Todti naasmisele juba kdega 166nud ja piitidsin olla vabahérra oGieti
nii kaua kui annab, kas voi septembri keskpaigani. Nii oligi pisut igav, et voimalus pakkus end juba 5.
aug. Tuli aga dra kasutada, 6Gnneméang nagu see on. Ja JustSuki ning kellegi Ehaga soitsime siis auriku
sisemuses iile lahe, Hangost rongiga Turgu ja 9 pieva pirast sv. laagrisse. Viimane punkt polnud esi-
algu ette néht, ent parema puudusel tuli vastu votta. Turu rikosvanglas> viibimine ja see aeg iildse on
jdanud koige seiklusrikkamaks kogu aja kohta, sest alates 16. aug. olen tagasihoidlik reamees, kes oma
elujirge ainult niipalju sai parandada, et padsis koos vana meeskonnaiiksusega rindele, kuna teised
minu kaastulnukad (ja hilisemad) véljadppekeskuses niitid marsivad [- ——] nii et pori plartsub. [- ——].

Siinolemine ei ole paris viljatu. Viibime ja todskleme Oltsiga peaaegu vahetpidamatult korvuti
ja ei saa kurta klatSimise puudust. Pddle muu maalib tema siin pisut ja mina peamiselt filosofeerin.
Kirjutand olen kiill igaviku palge ette kiiiindimatuid [- — -], aga tildiselt olen stylose®* peoshoidmisse
stivenend rohkem kui viimasel ajal Eestis. Soome paber on néed nii hea, et lihtsalt provotseerib end
médrima. Siin koosneb meie jagu ca 70 %-liselt tiliopilastest ning on rahustav mérkida, et imbrus

47T EKM EKLA, f. 352, m. 20:2, 1/1-1/3.

48 Tlmar Laabani kiri oli adresseeritud Olev Mikiverile.
49 Pr. au déla — “teispoolsus’.

30 Ingl. confessed warrior, u. ‘usutunnistuselt sodalane’.
1 Tii oli Tiiu Oinase hiitidnimi.

52 Sm. rikos — ‘kriminaal-".

33 Ld. stilus — “kirjapulk’.
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ei meenuta kuidagi vaimuvaenlust, mida [- — —] sai peaaegu automaatselt omistet igale massile.
Rohkem kui akadeemiline Tartu on mind selles osas rahustanud ja julgustanud just meie akadee-
miline jagu. Hrad Noges®* ja Malin® olid niisiis tervitamiseks otse kie-jala juures, hra Koppel® on
esialgu Helsingis. Juhan Sinimée>’ aadress on muuseas 1 Kpk/1254.

Soovin, et Sinagi annad omajagu pohjust mu meele lahutamiseks kirjutamise nidol. Kui rootsi
vanad pookstavid Su viimast ekstaasinatukest arvele ei vota, siis voiks motteid vahetada isegi tithemini
kui kord kuus. Naiteks kirjuta mulle pikalt ja pohjalikult sealsest ainelisest kultuurist: sookidest, joo-
kidest, eriti aga suitsudest. Kirjelda kasvoi mond ihaldetavamat sorti koigis tema vormides ja vérvides
kuni kaanepildi ja panderollipaberini vilja. Iseloomusta rootsi meeste ja naiste kaitumist, riietumist
ja maitset (néit. sokke, lipse, kaabusid), kirjuta ka veidi mooblist (eriti pehmemast), tdnavapildist (ei
pruugi olla nii viimisteld kui Paranoia oma>®) ja kuidas seal koneldakse, armatsetakse kulditakse ning
viisakas ollakse. Sest vaata — vahetevahel tahan jille pohjalikult unistada ennemaailmasojaaegsetest
oludest, olgu voi oma ulmade varustamiseks vihe pastoraalsemate sisumotiividega.

Minu l6uapirad on tisna ile siirdunud kuivikleivale ja ka vaimus jdran rohkem knéckebrodi,*®
mille auklik pind esialgu ei peegelda mingit vdérikat vastust Sinu Paranoiale ja Kaberneemele.*
Eesmainit filosoofitsemine on rohkem teemal ,,elu® ja kuigi ta piitiab akadeemiliste proportsioo-
nide poole, ei ole veel médrgand sidet niit. soomegi olemasoleva filosoofiaga. No see aga johtub
rohkem seigast, et ma pole veel joudnud soome filosoofe lugeda. Tellisin endale muide ka ithe
Salomaa®! teose, aga see pole veel kohale joudnud. Olen tellind (ja saand) veel E. Railo®? ,,Uldise
kirjandusloo®, mille kasu on praegu peamiselt ajaviiteline. Ta voib ka vabalt selleks jadda. Lugend
olen muide soomekeelse tolke ,,Juanist Ameerikas“® ja tiritand muidki. Hakkab tasahilju edenema.
Rootsi keelt vaatan esialgu veel veerandsilmaga.

Saada edaspidi veel oma luulet. Sellest laarist jétsid peenima mulje mulle Su tehisvérkide ja kos-
mose vahel paigutet inimkujud (kleepund jalutajad ja kodtsiv linnapea). Muus osas oli minu kuiva
moonaga harjunud neelu jaoks vist véihe siilti ja muud embriionaalset ollust. See on vist mu isiklik
olude sunnil ditsema 166nud karskusaja hore kokkupuude kootsiga, et parl nagu lubjat kurgulagi®*
16ikab teravamini. Soome suitsust, mille tubaka- aga ka toppetihedus iiletab igati saksa oma, on mu
kurgulagi sageli iisna lubjaahju hooguses. Kaberneeme on voimas resignatsioon. Ihkaks voib-olla
veelgi ilmekamalt uskuda morvarite mittemidagisusse. Vi kui sa, puudutades 16puks piikese tantsi-
jatari, ei motelnudki asja vdga resigneerivalt, siis minu arust muu pole jélle oluline: ithe mittemillegi
rusikadigus kohut moista elu ja surma iile on oma lihtkurbuses porutavam kui niudelétteile lauld
igaviku eostamise 6igus oma lohutavuses. Voib-olla ei tunne ma aga praegu sobivaid mojusuhteid,
olles ise lahemas kontaktis surmaeelse kui -jargse olusektoriga.

Seni see seik on kiill méjunud ainult oma eeldetusega, mitte tegeliku tundaandmisega. Ju siis —
hoolimata s6ja votmisest ehk veidi tosisemalt — pole midagi olulist muutund ka mu konstitutsioonis.
Piisib endises gloorias niit. iilikooli igatsus. Voib-olla avaneb voimaluski hakata teaduslikku t66d

54 Leo Noges (1920 Tartu — 1990 Rannu), soomepoiss, 1opetas ohvitserikursuse, hiljem sodis Eestis ja oli Siberis
vangilaagris, vabanedes todtas ehitusinsenerina.

55 Tlmar Malin (1924 Tallinn — 1994 Tartu), soomepoiss, aastani 1948 vangilaagris, hiljem maalikunstnik.

36 Silver Koppel (1923 Tartu — 2005 Tallinn), soomepoiss, hiljem omandas filosoofiadoktori kraadi ja tegutses
psiihhiaatrina.

57 Juhan Sinimée (1910 Mooste — 1984 Abja-Paluoja), soomepoiss, aastani 1953 vangilaagris, hiljem sai tuntuks
luuletajana.

38 Viide Ilmar Laabani tollal veel kisikirjalisele luuletusele ,, Tinavastseen paranoilikust linnast“, mis hiljem
ilmus kogus ,,Ankruketi 10pp on laulu algus. Luuletusi 1943-1945%. Stockholm, 1946, lk. 20-21. Raamatu on
illustreerinud Olev Mikiver.

3 Rts. knéickebrod — “néikileib’.

%0 Viide Laabani luuletusele ,,Kaberneeme®. Op. cit., k. 107-109.

61 Jalmari Edvard Salomaa (1891-1960), soome filosoof, Turu iilikooli professor.

2 Eino Railo (1884-1948), soome kirjandusteadlane.

93 Eric Linklater. Juan Amerikassa. Helsinki: WSOY, 1943.

%4 Viide Laabani luuletusele ,, Tdnavastseen paranoilikust linnast“, mis sisaldab vérsse ,,vana plekisepp mdlub
vargsi | vihmaveetorus poodud tiitarlast | oma lubjat kurgulae varjus*“.
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torkima — pisut huvitavamas raames kui vana Tartu neid viimasel ajal pakkus. Muuseas kavatsen
nihutada oma ainevaliku konteksti ka sotsioloogia. Kuidas see 14bi laheb ja mis kasu mul tast saab
olema, jadgu tuleviku lahemate ja kaugemate vormide otsustada. Niitid, vordlevast huvist asja vastu,
mis mind moni aeg on juba kehutanud, tahaksin véga tutvuda rootsi iillikoolide meie teaduskonna
oppekavadega. Kas Sa ei saaks mulle saata midagi, mis siél selle nime all leidub. Kulu kataksin hiljem.

Ning kui Sa juba asud kirjutama, siis katsu voimaluste piirides aina enam pregneerida meie
sealsete tegelaste ajaviitmisi, selle taustu ja tegureid.

Tervita minu poolt koiki, keda selleks sobivaks arvad, eriti hr. Orast® ja hr. Tamme.

Muupel®®

Ilmar Mikiver llmar Laabanile 25. oktoobril 194367

25. okt. 1943
Kallis ksv!

Saatsin Sulle iihe kirja koos Oltsiga 12. sept. Voib-olla ei ole Sa seda saand kétte ega saagi, sest
kirjutasin seal iisna avalikult oma iiletulekuloo maha ja nagu niiiid kardan, ei tarvitse see Soome
tsensuurile just meeldida. Paitsi mainitu sisaldas too kiri veel moningaid motteid sdjamehe elust ja
Sinu luuletustest. Ent tihtsam kui see koik kokku on asi, mida hakkan arendama kéesolevas kirjas
ja mille tottu saadan ta dra késipostiga. Lithidalt on asi selles, et soovin tulla sinna — koos Tii ja
voib-olla Oltsi-Niuksuga, kui viimaste jaoks oleks voimalus olemas. Ja kiesolevas kirjas valgustan
oma praegust olukorda, ja, palun Sinult abi selle koigis voimalikes kujudes.

Olukorra selgituseks olgu mainit see, et tiletulijaid Eestist on saabunud viimasel ajal nii arvukalt,
et siinsed voimud ei suuda enam tihe mustri jarele taivutada nende koigi soove. Selle tottu on para-
nenud vastuvott ja suhtumine nende plaanidesse, ning nagu kuulen ei vastusteta ka enam Rootsi
edasiptiiideid. Rootsi padsemise tingimuseks siiski on, et sealtpoolt oleks ette nididata mingeid
toendavaid voi selgitavaid andmeid selle kohta, et taotlejal oleks olemas vastuvotjad. Viimastena
ma kujutan ringkondi, mille liigud nit. Sina ja veel vast olulisem, hr-sid Reid jaEareteid, kellega
ma soovin tthendusse astuda siia lisat sedeli ja Sinu vahendusel. Selle sedeli kirjutas mulle 4. aug.
s.a. pr. Oinas ning ta oli madrat hr. Reile isiklikuks tileandmiseks. Niiiid ta kummatigi peab tditma
ainult ettevalmistava nimekaardi iilesandeid. Sinult palun siis esmajoones, et Sa selle edasi toime-
taksid, ja kuigi lisan omalt poolt viikese selgituskirja lootusega jargmist sellesisulist — kui vaja — ja
Tiigi allkirjaga varustatuna, palun veel, et Sa hr. R-le voi asjaomastele ringkondadele omalt poolt
lisaksid soovitusi ja kehutusi, saamaks mingivormilist toendit, et meid Rootsi oodatakse. Kui see
pole ainus voi 6ige menetlus, millele olen praegu asunud, siis kirjuta sobivate margusonadega oma
arvamus ja instruktsioonid, voi kui Sa ei usalda véliposti, siis katsu selgesonaline ja tiksikandmeline
kiri siia toimetada Heinrichi®® aadressil késipostiga (Vénrikki Stoolin katu 10° — 26, H:ki).

Muuseas on H:gis praegu tegelased nagu Orvel® ja Raks.” Mis nad iiritavad, seda ma ei tea,
sest olen nende siinolekust kuulnud ainult kauduteitsi. Tii ei ole veel saabunud, aga panen koik
lootused ja tulevikuplaanid sellele, et ta tuleb. Meie elamisvoimalustest Rootsis peaksid minu

5 Ants Oras (1900 Tallinn — 1982 Gainseville, Florida), kirjandusteadlane. Pages 1943. aastal Soome kaudu
Rootsi, sealt edasi Inglismaale ja 1949 USA-sse.

% Muupel oli iiks IImar Mikiveri hiitidnimedest.

67 EKM EKLA, f. 352, m. 20: 2, 2/4.

68 Heinrich Mark (1911 Krootuse, Vorumaa — 2004 Stockholm), pages 1943. aastal Soome, kus tegutses kuni
Rootsi pagemiseni ajalehe Malevlane peatoimetaja abina.

% Orvo Ast (1920 Tallinn — 1999 Toronto), vendade Mikiveride sober Tallinna Reaalkooli ajast. 1943. aastal
pogenes koos abikaasa Helga Astiga Soome, 1944 edasi Rootsi, 1948 Brasiiliasse, kus 0ppis loomaarstiks.

70 Raks oli Orvo Asti abikaasa Helga (neiup. Raag) hiiiidnimi.
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arvates arvesse tulema umbes Sinu omaga sarnased. Tiile on kindlasti lahti Rei ja Laretei kodud,
ise ma samu tingimusi ei taotle — ndustun iilimeelsasti sellega, nagu Sinul on.

Praegu ma vast rohkem ei insinueerigi, sest aeg on napp ja mees, kes paneb kirja liikuma,
hakkab minema. Loodan, et sain iitelda koik olulise — oma soovi ja esimesed plaanid, mida tuleks
teha. Votavadki Sinu poolt astutavad sammud aega, siis kirjuta vihemalt otsekohe vastus sobivais
termineis, mida sest koigest tulla voib.

Ette tanulikult Imps.
Kenttapostia 7/1270

Ps. Loe igaks juhuks ldbi kdesolevale lisat kiri. Vaib-olla inspireerib see Sind millekski abistavaks.

I

Heino Mikiver llmar Laabanile detsembris 19437

Heino Mikiver on Laabanile saatmiseks valinud postkaardi, mis pakub suurepérast vdimalust oma métteid ja soove
edasi anda, tsensori tahelepanu dratamata. Kaardi tagakiiljele on ta kirjutanud ... ja niisuguseid joulupiihi”, kuid
seda ei soovi ta adressaadile, vaid iseendale. Sonad osutavad stseenile kaardi esikiiljel, mis kujutab |&bi Punase
mere sammuvat Moosest. Sellega vihjab Heino Mikiver oma kavatsusele paéseda Balti mere Rootsi-poolsele
kaldale. Punase ristikesega on esile tostetud postkaardile triikitud read Myydan tuberkuloosityén hyvdksi. Suomen
Tuberkuloosin Vastustamisyhdistys (Miitiakse tuberkuloosito® heaks. Soome Tuberkuloosivastane Uhing). Kaartidest
saadav miitigitulu laekus nimetatud iihingule ning see andis Heino Mikiverile vdimaluse viidata omapoolse vdikese
teene osutamisele annetuse kujul: teatavasti pddes Laaban tuberkuloosi ning viibis seetéttu juba paguluse esimestel
kuudel korduvalt ravil Stockholmi Karolinska haiglas.

7l EKM EKLA, f. 352, m. 20: 1, 3/4.
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Olev Mikiver llmar Laabanile 10. veebruaril 194472
10.2.44

0o kaunis Labunn

Olen konventsionaalselt vottes habematu siga. Sain su ilusa saadetise kitte juba joulude paiku,” aga
olen silamaani oma tdnumeelt varjanud tdiesti seletamata kombel. Osalt mojus kaasa ka fuisiliselt
tegevusrikas, kuid vaimselt unelev olukord, ja peale muud ootasin dgedalt Rootsist laiakujulist
kirjakest Impsu sulest.” Kui sul on kontakt temaga, siis teata talle, et kiri kuni kaks ei ole sugugi
kurjast. [-— -] Aga 16puks, milleks lobiseda sellest, kui Impsu voib-olla sa pole ndinud iilepea mitte.
Igal juhul tinan sind vaeva ja kulu eest, oli meeldiv iillatus joulupiihade ajal lehitseda.

Minu viimase kuu tegevus seisis sidealale siirdumises. Kéisin vastavatel kursustel, mis, nagu
mainisin, mojus kehale viga arendavalt, ja niiiid olen tagasi rindel oma vana tiksuse juures. Elame
vaikses neljamehe korsus’ ehk bunkris, mis on sisustatud imemugavalt, ja t66d suurt midagi ei
ole, sest vartios’® ma ei kii. Vaimse tegevuse voimalusi on laialt, aga minus néhtavasti ei leidu
kiillalt kultuurilist fanatismi. Vahel dige tasatargu nokitsen midagi, joonistan, akvarellin ja kirjutan
Soomemaa naistele paska. Elame rohkem ajajiargu murelikkuse tihe all ja tunneme, nagu 6eldakse,
ebamaéérast rahutust veres. Ei tea, kuidas seal kandis ka praegu suhtutakse ja tuntakse; meil on
kaunis aktivistlik meeleolu. Aga 16puks, ka sddurielu on viheke moju avaldanud meie hingeelule
ja selles mottes, enne kui tildse midagi teeme voi motleme, saadame igaks juhuks koik persse ja
stida ongi rahul.

Aga kiillap asja lahendus on ligidal, seda usume vist koik ja eks me katsu teha mis teha annab.
Midagi uudistetaolist mul Oieti sulle rddkida polegi, sest meilt on sinna niipalju mehi siirdunud,
et peaksid olema kursis enam-vahem koigega, voib-olla saate isegi ,,Malevlast“ ja ,,Eesti Sona“.”’
Minul ka virskemaid andmeid kodumaalt ei ole.

Pagan votku, mérkan, et kiri ei edene, sest mehed ajavad timberringi pidevalt juttu sugueluprob-
leemidest, ja selles mottes 10petan seda korda. Katsu siis vihe niikui kirjutada ja kui peaks Impsu
sealmail leiduma, siis tervita ja kirjutagu.

Olts

Mu aadress:

O. Mikiver

7KPK/1268

Olev Mikiver llmar Laabanile 7. augustil 19447
7.8.44

Niisiis tervist, oi Labunn.

Pean tunnistama, et tundsin suurt rodmu sinu iseloomu ndrkusest — et sa ei suutnud vastupanna kiu-
satusele mulle kirjutada. Et ka mina olen pelk norgavditu surelik, siis vastan sulle peaaegu jalamaid.

72 EKM EKLA, f. 352, m. 20: 4, 2/4-2/5.

73 Saadetis sisaldas Stockholmis toimunud kunstindituse kataloogi, mida Olev Mikiver oli palunud, et hoida
end kursis skandinaavia kunsti uuemate suundumustega. Vt. EKM EKLA, f. 352, m. 20: 4, 1/1.

74 Vihje sellele, et [lmar Mikiver on Soomest Rootsi pagenud.

75 Sm. korsu — ‘punker’.

76 Sm. vartio — ‘vaht, vahikord’.

77 Ajaleht Eesti Sona ilmus Saksa okupatsiooni ajal Tallinnas.

78 EKM EKLA, f. 352, m. 20: 4. 3/7-3/8.

Tuna 4/2022 111



Triinu Ojamaa

Sissejuhatuse mottes radgin koik, mis tean meie iihistest tuttavatest rafgitavat. Sertsiga on lugu
kole paha, sest koik mirgid viitavad sellele, et ta jdi oma elust ilma, dnneks seda keegi silmaga
ei ndinud, nii et on orn vdimalus tema véljaujumiseks inimeste hulka. Lemps Truuvargist’ (see
kunstiajaloolane) seda 6elda ei saa; tema paasis kiill venelaste vangist, aga 1dbi rinde tulekul uppus
Vuoksisse. Juustukas olevat Helsingisse jatnud kirja, kus ilmutas ldinuvat Eestisse;*° ei puudu voi-
malus tema esile sukeldumiseks Saltsjo BOS.8! Uldse vist nii kehvalt kui Sertsil ja Truuvirgil pole
kellelgi meie tuttavatest laiinud. Koige ondsam arvab kindlasti end olevat Leo Noges, kes hiljuti
koos paljude teiste meie poistega astus ohvitseride kuulsusrikkasse gildi.

Enda kohta voin mainida, et jargides enamuse eeskuju jiin ripulisse,®? mis on mingi kohuhaigus
ja veetsin haiglas vaikse ja valurikka nddala. Muus osas olen tdiesti endine sotamies®? ja jatkan
vahvalt oma traditsioone, jitta juhtkonnale vedela ja kamraadidele keskpdrase mulje. Vahetevahel
veedame Niuksuga, kes asub must umbes 5 km. kaugusel, silmapilgukese tdis parimat teineteise-
moistmist, mis viitab brosiitirikesele ,,Ime tegusid soja viljal“ ja sunnib mind uskuma vahemalt
kolmainsusse. Sellised asjad nagu vérss ja riim on Niuksuski leidnud andunud kasutaja, esijoones
muidugi kirjakirjutamises, aga ka nii tildse. Igatahes on ta agar mees sonade ja mdistetega balans-
seerima, vastandina minule, kes olen jadnud rohkem lihtsuse kanti ja aina {iritan rabada labasusega.

Voiks siis ka vestelda vihe oma paari viimase kuu elust, mida viikese liialdusega tohib nimetada
,,s0jakogemuseks®. Need voib-olla Sind ei huvita, aga katsu sa leida vahend, mis keelaks minusugu-
seid poolrindemehi laia suuga 16ugamast oma kangelastdist. Noh, 9.-10. juuni raginaist,3* mis olid
oieti koige hirmsamad ja kus Serts kaotsi l4ks, jain mina eemale, sest olin lomalt® tulnud ja otsisin
koigi so6jakunsti reeglite kohaselt oma iiksust taga. Siis jargnes pikem periood tegelemist telefo-
nidega — olen ju sidemees — ja sellejarel mottidest® valjamarssimist. Sel ajal sattusin kord mingi
kiirega mingi kiila alla, mis, tdotati koigi pithakute nimel, olevat venelasi laialt téis. Nii pandigi
sidemeeskond sama kiila serva kohuli, piissid peos, selle mottega, et venelane padsku sealt edasi
meie elu hinnaga. Peale pdevapikkust passimist saabus meie juurde sealt kiilast iiks aus soome
sodur, talutades haiget lehma ja rohkem seal elavaid hingi polnudki. Nii ldks tippi lauluraamatu
sona ,,koik meie vaev on asjata“.

Samasugune elamus oli Viiburi all, kus kiimne mehega kdisime saart vallutamas, mis sedapuhku
osutus majutatuks lammastega. Ja rohkem ma pole oma kangelasmeelt paljastanudki. Vahepeal
olin raadiotelegrafist. Viimasel kolmel pdeval nautisin tiitlit ,,ujuja“, sest ujusin ennast pataljoni
teateujumismeeskonna varumeheks ja sellena elasin 3 péeva ujujate laagris.®’ Vaistlus oli eile,
meie tiksus voitis ithe soome porukka® ja olen niitid tagasi oma poes, kus rotte on nagu karbseid
ja kirbseid veel rohkem.

Kahjuks ei ole mul kaasa panna sona- ega muud kunsti. Olen teinud moningaid véikseid etiitide
pastellis — noudlikemaks pole hidsti voimalusi — aga mis ajal voin neid niidata sinule, seda mina
kiill ei tea. (Kogu mu aastane toodang, hangitud kirjandus, kirjad, virsid ja fotod jaid teatavasti
venelaste jalgu.) Praegu valitseb juba paar nddalat vaimse laiskuse periood, mille pohjusena voib
kergesti kaasa méngida ka korge temperatuur.

Sinu kiri ja luuletused mojusid minusse igatahes véiga elustavalt. Kui viitsid, siis lase mind
edaspidigi osa saada suure maailma kajastustest ja oma Pegasuse kabjatagumisest. Loodan kunagi

7 Lembit Truuvirk, ka Truuverk, Truverk (1920 Viru-Nigula — 1944 Karjala).

80 Tegelikult pogenes Eugen Justsuk Rootsi.

81 Saltsj6-Boo on paik Virmdo saarel Stockholmi saarestikus.

82 Sm. ripuli — ‘kohulahtisus’.

83 Sm. sotamies — ‘sodur, reamees’.

849.-10. juunil 1944 toimus Karjala kannasel Noukogude viigede suurpealetung, mille torjelahingutes soome-
poisid sattusid eesliinile.

85 Sm. loma — ‘puhkus’.

86 Sm. motti — ‘kott, piiramisrongas’.

87 Vuoksi joel, mille iiletamine oli ndudnud mitme s6duri elu, korraldati ujumiskursused, mis 16ppesid voist-
lustega, vt. A.-R. Isohella, op. cit., 1k. 293.

88 Sm. porukka — ‘kamp, jouk’
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kéaesoleval aastal jouda Sinu ja Impsuga ,paralleelsele tasemele“?’, aga enne jouad sa vist mulle
kirjutada mitu kirja.

Sain &sja pihku ,,Eesti Loomingu“.?’ Oli, noh, nagu oli. Kosutav oli lugeda Orase ringivaatami-
si.! Lilli Kaelase ,,arvustust“®? nautides hakkasin pahasti pelgama, et ta niiiid jarsku peabki ennast
arvustajaks. No mis sa siis iitled.

Katsume siis jddda jumalaga.
Olts

Artikli valmimist on toetanud Euroopa Liit Euroopa Regionaalarengu Fondi kaudu (Eesti-uuringute
Tippkeskus, TK145) ja uurimisprojekt EKM 8-2/22/1 ,,Kultuurilugu ja arhiiv: allikad, probleemid,
vaatenurgad*.

8 Vihje Olev Mikiveri kavatsusele Rootsi pogeneda.

9 Eesti Looming asutati Helsingis 1944. aastal, toimetas Valev Uibopuu.

91 A. Oras. Sojaacgset inglis- ja rootsikeelset kirjandust Eesti iile. — Eesti Looming. Kirjanduslik koguteos,
1. osa. Helsingi, 1944, k. 116-131.

92 L. Kaelas. Sten Karling: Holzschnitzerei und Tischlerkunst der Renaissance und des Barocks in Estland.
[Puunikerdus ja tislerikunst renessansi- ja barokiajastul Eestis. — Eesti Looming, 1944, 1k. 107-110.
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